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A BIZOTTSAG 704/2006/EK RENDELETE

(2006. majus 8.)

a szarvasmarhafélék 0202 KN-kéd ald tartozd, fagyasztott hdsdra, illetve a 0206 29 91 KN-kéd ald
tartoz6 termékekre vonatkozdan vimkontingens megnyitdsir6l, valamint e vimkontingensnek a
2006. jilius 1-jét6l 2007. jinius 30-ig tart idGszak alatti kezelésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihas piacdnak kozos szervezésérdl

sz010,

1999. mdjus 17- 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilonosen annak 32. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

A WTO CXL engedményes listdja a szarvasmarhafélék
0202 KN-kéd ald tartozo, fagyasztott hdsira, illetve a
0206 29 91 KN-kdd alé tartozo termékekre vonatkozdan
évi 53000 tonnds behozatali vimkontingens megnyi-
tasdt irja el6 a Kozosség szdmdra (tételszdm: 09.4003).
Meg kell allapitani a 2006. jilius 1-jén kezd6dd
2006/2007. kontingensévre vonatkozd  végrehajtasi
szabalyokat.

A 2005/2006. évi kontingens kezelése a 0202 KN-kod
ald tartozo, szarvasmarhafélék fagyasztott hisdra, illetve a
0206 12 91 KN-kod ald tartozé termékekre vonatkozdan
vamkontingens megnyitdsardl és kezelésérdl (2005. julius
1-ét61 2006. junius 30-ig) sz6lo, 2005. mdjus 12
715/2005/EK  Dbizottsdgi rendelet () rendelkezéseivel
osszhangban tortént. A rendelet bevezetett egy, az
importteljesitmény feltételén alapulé igazgatdsi modszert
annak biztositdsa érdekében, hogy a kontingens olyan
hivatdsos piaci szerepl6khoz jusson, akik a marhahis
behozataldt torvényes keretek kozott intézik.

Az emlitett modszer alkalmazdsa a tapasztalatok szerint
pozitiv eredményekhez vezetett, ezért helyénvalé fenntar-
tani ezt az igazgatasi médszert a 2006. julius 1. és 2007.
janius 30. kozotti kontingensidGszakra is.

Tekintettel a Bulgdridnak és Roménidnak az Eurdpai
Unidhoz torténd csatlakozdsardl szolo szerz6dés kozelgd
hatélybalépésére, a széban forgd szerzddés 39. cikkének
sérelme nélkill, tovdbbd annak érdekében, hogy az emli-
tett orszagok piaci szerepl6i a csatlakozds idGpontjatdl
kezdve részesiilhessenek az e kontingens éltal nyujtott
elényokbdl, a kontingensiddszakot két részid@szakra

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL

L 121, 2005.5.13., 48. o.

o~ —

kell bontani, és a kontingens alapjan rendelkezésre all6
mennyiséget a Kozosség és a szdllité orszagok kozott e
kontingens keretében alkalmazott hagyomanyos kereske-
delmi gyakorlatok figyelembevételével el kell osztani ezen
részidGszakokra.

A jogosult behozatalra olyan referenciaidgszakot célszert
meghatdrozni, amely elég hosszi a reprezentativ teljesit-
mény felméréséhez, mikozben kell6képpen idGszerd
ahhoz, hogy titkrozze a kereskedelem legtjabb tenden-
cidit.

Az ellen6rzéshez kapcsolddd okokbdl a behozatali jogok
iranti kérelmeket azokban a tagdllamokban kell benyuj-
tani, ahol a piaci szerepl6t felvették a nemzeti HEA-nyil-
véantartdsba.

A spekuldcié megel6zése céljdbol egy, a behozatali
jogokra sz6lé vambiztositékot kell megdllapitani vala-
mennyi, a kontingens keretében kérelmet benyujté piaci
szerepl$ szdmara.

ADbDbOl a célbdl, hogy a piaci szereplSket kotelezzék a
kiosztott behozatali jogok Osszességét magdban foglald
behozatali engedélyek kérelmezésére, meg kell allapitani,
hogy ez a kotelezettség a mez8gazdasigi termékeket
érinté  biztositéki rendszer alkalmazdsira vonatkozd
kozos részletes szabdlyok megallapitdsar6l szo6lo, 1985.
jilius 22-i 2220/85/EGK bizottsdgi rendelet (%) értel-
mében elsddleges kovetelménynek mindsiil.

Az e rendelet alapjan kidllitott behozatali engedélyekre a
mezGgazdasigi termékekre vonatkozé behozatali és kivi-
teli engedélyek és el6zetes rogzitési igazoldsok rendsze-
rének alkalmazdsdra kialakitott részletes k6zos szabdlyok
megdllapitdsdr6l sz6l6, 2000. janius 9-i 1291/2000/EK
bizottsdgi rendeletet (), valamint a marha- és borjihds-
dgazatbeli behozatali és kiviteli engedélyekre vonatkozd
alkalmazdsi szabélyokrdl, valamint a 2377/80/EGK ren-
delet hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 1995. junius 26-i
1445/95[/EK bizottsdgi rendeletet (°) kell alkalmazni,
kivéve azokat az eseteket, amelyekre eltérések vonat-
koznak.

() HL L 205., 1985.8.3., 5. 0. A legutébb a 673/2004/EK rendelettel
HL L 105., 2004.4.14., 17. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. 0. A legutobb a 410/2006/EK rendelettel
HL L 71., 2006.3.10., 7. 0.) mddositott rendelet.
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() HL L 143., 1995.6.27., 35. o. A legutbb az 1118/2004/EK rende-

lettel (HL L 217., 2004.6.17., 10. 0.) mddositott rendelet.
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(100 A Marha- és Borjiihuspiaci Irdnyitobizottsig az elnoke
altal kittizott hatdridén belill nem nyilvéanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 2006. jalius 1-jét8l 2007. junius 30-ig tartd idGszakra,
a kicsontozott his sdlydban kifejezve osszesen 53 000 tonnds
vamkontingens megnyitdsara kerill sor a szarvasmarhafélék
0202 KN-kéd ald tartozd, fagyasztott hdsdra, illetve a
0206 29 91 KN-kéd ald tartozo termékekre vonatkozoéan.

A vamkontingens tételszdma 09.4003.

(2) Az (1) bekezdésben el8irt kontingensre vonatkozd, kozos
vamtarifa szerinti értékvamtétel 20 %.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett mennyiséget a kovetkezd-
képpen kell elosztani:

a) 37000 tonna a 2006. jilius 1-jét8l 2006. december 31-ig
tart6 idGszakra;

b) 16 000 tonna a 2007. janudr 1-jétél 2007. janius 30-ig
tartd idGszakra.

2. cikk

E rendelet alkalmazdsdban:

a) a csontos his 100 kilogrammja 77 kilogramm kicsontozott
husnak felel meg;

b) a ,fagyasztott his” olyan hus, amelyet lefagyasztottak, és
amelynek bels6 hémérséklete a Kozdsség vamteriiletére
val6 belépéskor — 12 °C vagy ennél alacsonyabb.

3. cikk

(1) A kozosségi piaci szereplSk referenciamennyiség alapjan
kérelmezhetnek behozatali jogokat, amely referenciamennyiség
azoknak a 0201, 0202, 0206 10 95 vagy 0206 29 91 KN-kéd
ald tartozé6 marhahismennyiségeknek felel meg, amelyeket a
piaci szerepl6k sajat szdmldjukra hoztak be a vonatkozé
vamrendelkezések értelmében, 2005. mdjus 1. és 2006. dprilis
30. kozott.

Figyelemmel Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi szerzdésének
2007. januar 1-ién torténd hatalybalépésére, ezen orszdgok
piaci szerepl6i kérelmezhetnek behozatali jogokat a kontingens
masodik részidGszakdban rendelkezésre éll6, az 1. cikk (3)
bekezdésének b) pontjdban emlitett mennyiségre vonatkozoan,

az id@szak sordn megvalosuld behozatal alapjan és az e
bekezdés els§ albekezdésében emlitett termékek tekintetében.

(2) A referenciabehozatallal rendelkezd vallalatok egyesiilé-
sével 1étrejott vallalkozasok tovabbra is haszndlhatjdk az emlitett
referenciabehozatalokat a kérelem alapjaként.

(3) A behozatali jog irdnti kérelemhez csatolni kell az (1)
bekezdésben emlitett behozatalokra vonatkozé bizonyitékot;
bizonyiték gyandnt a szabad forgalomba bocsétdsra vonatkozé
vamdru-nyilatkozatnak egy, a cimzett részére kidllitott, megfe-
lel§ zéradékkal elldtott példanydt kell benyujtani.

Azok a piaci szerepl6k azonban, akik ezt a bizonyitékot a
vamkontingens els6 részidGszakdban rendelkezésre 4ll6, az 1.
cikk (3) bekezdésének a) pontjdban emlitett mennyiségre vonat-
koz6 behozatali jog irdnti kérelmitkh6z mér csatoltdk, a kontin-
gens mésodik részidGszakdban rendelkezésre 4llo, az 1. cikk (3)
bekezdésének b) pontjadban meghatdrozott mennyiségre vonat-
kozé behozatali jog irdnti kérelmitkh6z nem kotelesek mellé-
kelni ilyen bizonyitékot.

4. cikk

(1) A behozatali jogok iranti kérelmeket el kell juttatni annak
a tagdllamnak az illetékes hatdsdgahoz, ahol a kérelmezd a
nemzeti HEA-nyilvintartisban szerepel; a kérelmek beérkezési
hatérideje:

a) az ennek a rendeletnek az Eur6pai Uni6é Hivatalos Lapjdban
valé kihirdetését kovet6 madsodik péntek, briisszeli id6S
szerint 13.00 6ra az 1. cikk (3) bekezdésének a) pontjdban
emlitett részidGszakra vonatkozd kérelmek esetében;

b) 2007. janudr 12., briisszeli id§ szerint 13.00 6ra az 1. cikk
(3) bekezdésének b) pontjaban emlitett részidészakra vonat-
koz6 kérelmek esetében.

A kérelmezett behozatali jogokat a 3. cikk alkalmazdsdban refe-
renciamennyiségként  bemutatott mennyiségek  Osszessége
alkotja.

(2) A benytjtott okmanyok ellenérzését kovetSen a tagl-
lamok legkésébb a kérelmek benytjtisira vonatkozdan az (1)
bekezdésben meghatdrozott hatdridék lejartdt kovetS harmadik
pénteken kozlik a Bizottsdggal az 1. cikkben biztositott kontin-
gens ald tartozé behozatali jogokat kérelmezdk listdjdt, beleértve
els6sorban a kérelmezék nevét és cimét, valamint az érintett
referencia-id6szak alatt jogosultan importdlt hiis mennyiségeit.

(3) A (2) bekezdésben emlitett informéciok kozlése az I
mellékletben szerepl§ formanyomtatvanyon, fax vagy e-mail
Gtjan torténik, akkor is, ha semmilyen adatot nem adnak meg.
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5. cikk

A Bizottsdg a lehet8 legrovidebb id6n beliil meghatdrozza az 1.
cikk (1) bekezdésében biztositott vamkontingens keretében
odaitélhetS behozatali jogok mértékét. Amennyiben a kérelme-
zett behozatali jogokban szerepld mennyiségek meghaladjdk az
1. cikk (1) bekezdésében emlitett rendelkezésre dll6 mennyi-
séget, a Bizottsdg elosztdsi egyiitthatét hatdroz meg.

6. cikk

(1)  Ahhoz, hogy a behozatali jogok irdnti kérelem elfogad-
hat6 legyen, a kicsontozott hiis minden 100 kilogrammja utdn
6 EUR osszegli biztositékot kell mellékelni hozzd.

(2)  Amennyiben az 5. cikkben emlitett elosztdsi egyiitthatd
alkalmazdsa kovetkeztében a kérelmezettnél kevesebb behozatali
jog szétosztdsira keril sor, a letétbe helyezett biztositékot
azonnal ardnyosan fel kell szabaditani.

(3) A szétosztott behozatali jogok Osszességének megfelel§
egy vagy tobb behozatali engedély irdnti kérelem a
2220/85/EGK rendelet 20. cikke (2) bekezdésének értelmében
elsédleges kovetelménynek mindsiil.

7. cikk

(I) A szétosztott mennyiségek behozataldnak feltétele egy
vagy tobb behozatali engedély bemutatdsa.

(2) Az engedélykérelmeket kizdrolag abban a tagdllamban
lehet benytjtani, amelyben a kérelmezd az 1. cikk (1) bekezdése
szerinti kontingens keretében behozatali jogokat kapott.

Minden egyes behozatali engedély kiaddsa maga utdn vonja a
megkapott behozatali jogok megfelel§ csokkentését.

(3) Az engedélykérelmeknek és az engedélyeknek a kovetke-
z8ket kell tartalmazniuk:

a) a 16. rovatban a KN-kédok kovetkezd csoportjainak egyikét:
— 0202 10 00, 0202 20,
— 0202 30, 0206 29 91;

b) a 20. rovatban a IL mellékletben felsorolt bejegyzések
egyikét.

8. cikk

(1)  E rendelet eltér6 rendelkezése  hidnydban az
1291/2000/EK és az 1445/95[EK rendeletet kell alkalmazni.

(2) Az 1291/2000[EK rendelet 50. cikke (1) bekezdésének
megfelelSen a kozos vamtarifa alapjan kiszabott, a szabad forga-
lomba bocsitdsra vonatkozé vdmaru-nyilatkozat elfogaddsdnak
napjan alkalmazand6 vam teljes 6sszegét be kell szedni minden,
a behozatali engedélyen feltiintetett mennyiséget meghaladéan
behozott mennyiségre vonatkozdan.

(3)  2007. junius 30. utdn valamennyi behozatali engedély
érvényét veszti.

9. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. mdjus 8-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Fax: (32-2) 292 17 34
E-mail: AGRI-IMP-BOVINE@cec.eu.int

A 704/2006/EK rendelet alkalmazdsa

Tételszdm: 09.4003

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — PIACI INTEZKEDESEK VEGREHAJTASA

BEHOZATALI JOGOK IRANTI KERELEM

Détum: Kontingensiddszak:

Tagallam:

Kérelmezd sorszama (1)

Kérelmez4
(Név és cim)

Behozott mennyiség (3)
(tonndban kifejezve)

Tagallam: Fax:

Tel.:

E-mail:

(1) Folyamatos szdmozs.
(%) Csont nélkiili marhahtisban kifejezve (l4sd az 1. cikk (2) bekezdését).
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— spanyolul:
— csehill:
— ddnul:
— németiil:
— észtiil:
— gorogiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:

— litvdnul:
— magyarul:
— madltaiul:
— hollandul:
— lengyeliil:
— portugdlul:
— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finniil:

— svédiil:

1. MELLEKLET
A 7. cikk (3) bekezdésének b) pontjiban emlitett bejegyzések
Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n® 704/2006]
Zmrazené hovézi maso (nafizeni (ES) ¢. 704/2006)
Frosset okseked (forordning (EF) nr. 704/2006)
Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 704/2006)
Kiilmutatud veiseliha (médrus (EU) nr 704/2006)
Kateyuypevo Poeio kpéag [kavoviopog (EK) apid. 704/2006]
Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 704/2006)
Viande bovine congelée [réglement (CE) n® 704/2006]
Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 704/2006]
Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 704/2006)
Susaldyta galvijiena (Reglamentas (EB) Nr. 704/2006)
Fagyasztott szarvasmarhahds (704/2006/EK rendelet)
Laham tal-friza tal-bhejjem ta’ l-ifrat (Regolament (KE) Nru 704/2006)
Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 704/2006)
Mrozone migso wolowe i cielgce (rozporzadzenie (WE) nr 704/2006)
Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 704/2006]
Zmrazené hovidzie médso [smernica (ES) ¢. 704/2006]
Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) $t. 704/2006)
Jaddytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 704/2006)

Fryst kott av notkreatur (férordning (EG) nr 704/2006)



